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Instrukcja obstugi
ttumaczenie oryginatu




UWAGA — Nalezy przeczyta¢ przed uruchomieniem
1 (—

Urzgdzenie to moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych Ilub
umystowych, a takze osoby o braku doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem Ze znajdujg sie pod odpowiednim nadzorem lub Zzostaty
przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym
urzgdzeniem. Dzieci pozostajgce bez nadzoru nie powinny wykonywac
czynnoSci zwigzanych z czyszczeniem | konserwacjg, ktore nalezy
przeprowadzac samodzielnie.

Zalecane czasy pracy i odpoczynku:

- Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut przerwy.

-Modele elektroniczne: 6 sekund pracy, 44 sekundy przerwy.

-Instrukcje czyszczenia czesci majgcych kontakt z zywnoscia:

Wszelkie czynno$ci czyszczenia nalezy wykonywacC przy wytgczonym
mitynku, uzywajgc przetgcznika On/OFF (11).

Aby wyczysci¢ zbiornik, nalezy wyjg¢ zbiornik na ziarna kawy (2) i umyé
go recznie w mocno rozcienczonym roztworze ptynu do mycia naczyn.
Przed ponownym zamontowaniem zbiornika nalezy upewnic¢ sie, ze jest
catkowicie suchy.

Aby wyczysci¢ ostrza, nalezy wyjaé pojemnik na ziarna kawy (2) oraz
zdjg¢ ptyte dociskowa, naciskajgc zapadke regulacyjng (6). Czyszczenie
nalezy przeprowadzi¢ za pomocg suchej szczotki. Nastepnie nalezy
ponownie zamontowac wszystkie czesci.

Aby wyczysci¢ dozownik, opréznij go (8) i zdejmij pokrywe dozownika (7).
Wyczys$¢ dozownik suchg szczotkg. Zatdéz czesci na miejsce.

Do czyszczenia obudowy miyna do kawy nalezy uzywaé miekkiej
Sciereczki zwilzonej wodg.

-Jak prawidtowo korzystac z zabezpieczen przed ruchomymi czesciami:

W dolnej czesci pojemnika na ziarna kawy (2) znajduje sie ostona
zabezpieczajgca, ktora zapobiega kontaktowi z ostrzami mielgcymi.
Urzadzenie to pozwala na swobodny przeptyw ziaren kawy, ale
uniemozliwia wtozenie palcow.

-Jak prawidtowo zamontowac ostony chronigce przed ruchomymi czesciami
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oraz zagrozen, ktére mogg wystgpi¢ w przypadku demontazu tych czesci:
Przed uruchomieniem mtynka do kawy upewnij sie, ze pojemnik na ziarna
(2) jest dobrze zamocowany i unieruchomiony.

-Szczegodlne srodki ostroznosci podczas instalacii:

Mtynek nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni, w odpowiedniej
odlegtosci od uziemionego gniazdka elektrycznego (ok. 110 cm), z dala od
biezgcej wody i zrédet ciepta. Minimalne odstepy: szerokos¢: 20 cm po
obu stronach; gtebokos¢: 20 cm z przodu i z tytu mtynka; wysokosc¢: 30 cm
nad gérng krawedzig mtynka.

Instalacje elektryczng musi wykonac¢ wykwalifikowany personel zgodnie z
wytycznymi bezpieczenstwa:

Nalezy upewni¢ sie, ze dane elektryczne podane na tabliczce
znamionowej miynka do kawy (patrz sekcja 37 niniejszej instrukcji) sa
prawidtowe, podtgczy¢é miynek do uziemionego gniazdka sieciowego
zgodnego z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju, zabezpieczy¢
zrodto zasilania odpowiednim wytgcznikiem magnetyczno-termicznym
wyposazonym w odpowiedni wytgcznik réznicowoprgdowy, upewnic¢ sie,
ze okablowanie sieciowe jest dostosowane do poboru mocy urzgdzenia,
nie nalezy uzywaC przediuzaczy, adapteréow ani listew z wieloma
gniazdkami. Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go
wymienic.

Nie nalezy obstugiwaé mtynka do kawy na boso ani z mokrymi lub
wilgotnymi rekami lub stopami; nalezy unika¢ zamoczenia zewnetrznej
powierzchni mtynka oraz przedostania sie ciat statych do jego wnetrza.
Nigdy nie wtgcza¢ mtynka, jesli ktorekolwiek z ruchomych elementéw nie
znajduje sie na swoim miejscu.

Po napetnieniu zasypnika (2) nalezy zatozy¢ na niego pokrywe (1). Nigdy
nie uruchamiaj mtynka do kawy bez prawidtowo zamocowanego
zasypnika (2). Nigdy nie uruchamiaj mtynka bez prawidtowo zatozonej
pokrywy dozownika (7). Nalezy przestrzega¢ maksymalnego czasu pracy
podanego na tabliczce znamionowej.

Podczas napetniania zbiornika (2) upewnij sie, ze zadne przedmioty nie
wpadng do niego przypadkowo. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Upewnij sie, ze urzadzenie nie
jest obstugiwane przez osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejszg
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instrukcja.

— Urzadzenia nie nalezy my¢ pod biezgcg woda.

— Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go wymieni¢ producent za
posrednictwem swojego serwisu posprzedazowego lub podobny
wykwalifikowany personel.

— Wszelkie srodki ostroznosci, ktére nalezy podjg¢ podczas konserwacji
wykonywanej przez uzytkownika:

Nie nalezy obstugiwa¢ mtynka do kawy na boso ani z mokrymi lub wilgotnymi
rekami lub stopami; nalezy unika¢ zamoczenia zewnetrznej powierzchni miynka
oraz przedostania sie ciat statych do jego wnetrza. Nigdy nie wigcza¢ miynka, jesli
jakiekolwiek ruchome czesci nie sg prawidtowo zamontowane.

Po napetnieniu zasypnika (2) nalezy zatozy¢ na niego pokrywe (1). Nigdy nie
uruchamia¢ mtynka do kawy bez prawidtowo zamocowanego zasypnika (2). Nigdy
nie uruchamia¢ mtynka bez prawidtowo zamontowanej pokrywy dozownika (7).
Nalezy przestrzega¢é maksymalnego czasu pracy podanego na tabliczce
znamionowej. Podczas napetniania zbiornika (2) nalezy upewnic¢ sie, ze zadne
przedmioty nie wpadng do niego przypadkowo. Nalezy zawsze postepowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest obstugiwane przez osoby, ktére nie
zapoznaly sie z niniejszg instrukcja.

Regularne przeglady konserwacyjne: w przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci w dziataniu nalezy natychmiast wytgczy¢ i odtaczy¢é miynek do
kawy od gniazdka sieciowego oraz skontaktowac sie z serwisem technicznym
firmy Cunill. Wszelkie ewentualne naprawy muszg by¢ wykonywane przez serwis
techniczny firmy Cunill lub przez personel autoryzowanego sprzedawcy. Nie
nalezy probowa¢ w zaden sposdb modyfikowa¢ mtynka do kawy. Do wszystkich
prac naprawczych nalezy uzywaC wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
dostarczonych przez producenta. Wszystkie prace konserwacyjne nalezy
wykonywacé przy wytgczonym i odtgczonym od sieci zasilajgcej mtynku do kawy.

-Wszelkie instrukcje bezpieczenstwa uznane za stosowne, oprécz wymienionych
powyzej, wymaganych przez norme:

Srodki ostroznosci dotyczace czyszczenia. Wytyczne bezpieczenstwa:

przed czyszczeniem jakiejkolwiek czesci mtynka do kawy nalezy upewnic sig, ze
zostat on wytgczony za pomocg przetgcznika ON/OFF

(11) i odtgczyé urzgdzenie od gniazdka sieciowego. Nigdy nie czysci¢ mtynka
poprzez zanurzenie go w wodzie. Nie uzywacé srodkéw czyszczgcych o dziataniu
sciernym ani rozpuszczalnikow chemicznych.
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Przed uzyciem mitynka do kawy nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg napetniania ziarnami kawy, co stanowi czynnosé
konserwacyjna, ktérg powinien wykonac uzytkownik:

Upewnij sie, ze pojemnik na ziarna kawy (2) jest prawidtowo umieszczony
i zamocowany. Zamknij klapke (5) zapobiegajgca przedostawaniu sie
ziaren do ostrzy. Podnie$ pokrywe zbiornika, odkrecajgc sruby mocujgce
(1), napetnij zbiornik (2) i zamknij pokrywe. Z wyjgtkiem czynno$ci
napetniania ziarnami kawy i czyszczenia zbiornika, pokrywa musi zawsze
pozostawacé na swoim miejscu, aby zachowac jakos¢ kawy i zapobiec
przedostawaniu sig¢ ciat obcych. Przesun zasuwke (5) do pozyciji
zewnetrznej, umozliwiajgc zsypywanie sie ziaren do miynka.
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00 Spis tresci

Dane identyfikacyjne producenta 1-2
Identyfikacja modelu Witamy w Swiecie 3
Cunill Dane techniczne Identyfikacja 4-5
(Classic) elementéw Hatas generowany 67
przez urzadzenie 8
Rozpakowywanie 9
Umieszczenie mtynka do kawy 10
Okablowanie elektryczne Przed 11
uzyciem mitynka do kawy Mielenie 12
ziaren kawy Odmierzanie iloSci 13
zmielonej kawy 14
Obstuga modeli MICHIGAN/HAWAI Regulacja 15
stopnia zmielenia kawy Regulacja iloSci 16
zmielonej kawy Maksymalny czas pracy 17
Czyszczenie Srodki ostroznosci 18
Konserwacja Srodki ostroznosci 19
Rozwigzywanie
20-24
probleméw
25-28
Diugotrwate
) 29-30
przechowywanie
. 31
Srodki
L 32
ostroznoSci
dotyczgce 33-35
uzytkowania 36
Srodki bezpieczenstwa stosowane 37
38

przez uzytkownika Ryzyko
resztkowe Tabliczka
znamionowa Deklaracja

zgognosci WE

Gdy w tekscie pojawia sie liczba w
nawiasach (np. (9)), odnosi sie¢ ona do
czesci mlynka, ktéra zostata szczegétowo
opisana w sekcji 08 (Identyfikacja

. elementoéw zewnetrznych).

03 Mtynki do kawy CUNILL

Instrukcja obstugi.
Instrukcja obstugi, konserwacji i
bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata sporzgdzona
zgodnie z przepisami WE (EN 2929-2, 5 oraz
zatgcznik do dyrektywy maszynowej — Dziennik
Urzedowy UE).

Firma MOLCUNILL, producent mtynkéw do kawy
CUNILL, =zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez
uprzedniego powiadomienia, wytacznie w celu
ulepszenia i udoskonalenia swoich produktéw

02 Daneidentyfikacyjne producenta
E —

Producent: MOLCUNILL, S.L. Nazwa
marki: CUNILL

Kraj pochodzenia: HISZPANIA Adres
pocztowy:

Carretera de Santa Coloma, s/n, skrytka
pocztowa nr 18.

17410 SILS - MALLORQUINES (GIRONA)
HISZPANIA

Tel. (krajowy): 972.168282

Faks (krajowy): 972.853104

Tel. (miedzynarodowy): +34.972.168282
Faks (miedzynarodowy): +34.972.853104
www.cunill.com — e-mail: cunill@cunill.com

PRODUCENCI MLYNKOW DO KAWY OD 1957
ROKU
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03 Identyfikacja modeli
|

Instrukcje obstugi i konserwacji zawarte w
niniejszej instrukcji dotyczg wszystkich mtynkow
do kawy marki CUNILL, ktére wchodzg w sktad
naszej aktualnej oferty  produktéw, o]
nastepujgcych nazwach handlowych:

,»CLASSIC” (nr 3) TRANQUILO, (nr 3)
TRANQUILO-2, (nr 3) BRASIL, (nr 3) TAURO, (nr
5) SPACE, (nr 5) MARFIL, (nr 12) MICHIGAN.

+SILENCER”

(nr9) KENIA, (nr 11) JAMAICA, (nr 12) MOVIE
(nr 12) LUXO, (nr 12) LUXOMATIC, (nr 12)
HAWAI

ELECTRONICS”

(nr 3) TRANQUILO-TRON, TAURO-TRON,
BRASIL-TRON (nr 5) MARFIL-TRON, SPACE-
TRON (nr 9) KENIA-TRON (nr 11) JAMAICA-
TRON (nr 12) LUXOMATIC.

W odpowiednich wersjach
,<automatycznej”.

,Z uchwytem” i

Nasz produkt ESPECIAL BAR, ktéry réwniez
wchodzi w sklad naszej oferty, to po prostu
dozownik mielonej kawy bez silnika.

Dlatego tez specyfikacje dotyczace jego
uzytkowania i konserwacji sg takie same jak w
przypadku pozostatych produkowanych przez
nas produktéw, z wyjatkiem tych dotyczacych
silnika.

Nasze  produkty = MICHIGAN i  HAWAI
charakteryzujg sie specyficznymi  cechami
dziatania, ktére rdéznia sie od pozostatych.
Zostaly one réwniez opisane Ww niniejszej
instrukgji.

Nasze serie produktow o nazwach TOP-LINE i
EXCLUSIVE réznig sie¢ TYLKO WYGLADEM
ZEWNETRZNYM

miynkow. Instrukcje dotyczace uzytkowania,
obstugi i konserwacji SA TAKIE SAME DLA
WSZYSTKICH MODELI.

04 witamy w $wiecie CUNILL
|

Chcielibysmy podziekowa¢ Panstwu za zaufanie
do miynkéw do kawy CUNILL, produkowanych
przez firme MOLCUNILL.

Mtynek do kawy, ktory wtasnie Panstwo nabyli,
zostat wyprodukowany zgodnie z
rygorystycznymi standardami kontroli jakosci i
zaprojektowany z  uwzglednieniem  zasad
ergonomii, dzieki czemu nie beda Panstwo mieli
zadnych problemow z jego obstuga, a urzgdzenie
zapewni wygode i bezpieczenstwo uzytkowania.

W niniejszej instrukcji znajdg Panstwo wszystkie
informacje niezbedne do instalacji, uzytkowania,
konserwacji i czyszczenia miynka do kawy.
Prosimy o dokfadne przestrzeganie wszystkich
tych instrukcji, aby zapewni¢ dtugg i bezawaryjng
prace miynka do kawy.

W przypadku jakichkolwiek problemdw lub
watpliwosci dotyczacych tresci niniejszej

instrukcji, prosimy
o kontakt z naszym Dziatem Serwisu
Technicznego, ktéry od tej chwili pozostaje do
Panstwa dyspozyc;ji.

Xavier Cunill,
kierownik ds.




05 Dla Panstwa
bezpieczenstwa i prawidtowego

dziafania
[ P

Mtynki do kawy CUNILL zostaty zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ bezpieczng, trwatg i
niezawodng prace, o ile sg uzywane prawidtowo.
Dlatego BARDZO WAZNE jest, aby przed
pierwszym uzyciem mtynka do kawy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. Nalezy
postepowaé zgodnie z kazdym punktem

w kolejnosci, w jakiej sie pojawiaja, i zwrde
szczegdblng uwage na ostrzezenia dotyczace
instalacji, uzytkowania, konserwacji i
czyszczenia, zwtaszcza na te sekcje oznaczone
symbolem:

poniewaz odnoszg sie one
do czynnosci, ktére moga
stanowi¢ ZAGROZENIE
DLA

UZYTKOWNIKA, jesli nie
zostang wykonane
prawidtowo.

AN

Nieprzestrzeganie instrukcji oraz nieprawidtowe
uzytkowanie moze spowodowac obrazenia ciata
lub szkody materialne.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek przerobki, regulacje, zmiany i/lub
modyfikacje mtynkéw do kawy, ktére nie zostaty
wykonane przez wykwalifikowany personel.
Moga one prowadzi¢ do szkéd materialnych lub
obrazen ciata.

Chociaz instrukcja, ktérg wiasnie czytasz, jest
napisana w jezyku twojego kraju, udostepniamy
ja réwniez we wszystkich oficjalnych jezykach
UE. Jesli chcesz otrzymac jedng z tych wersji
lub ttumaczenie na dowolny inny jezyk,
skontaktuj sie z naszym Dziatem Handlowym,
ktory chetnie ci jg dostarczy

. (Nasz adres i numer telefonu

W niniejszej instrukcji).

Nalezy przechowywac niniejszg instrukcje w
bezpiecznym miejscu na przysztos¢.

06 Oﬁ()lnx oBis
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Wszystkie urzadzenia przedstawione w
niniejszej instrukcji to mtynki do kawy
napedzane silnikiem elektrycznym,
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

07 Dane techniczne
[ |

(nr 3) TRANQUILO-TRANQUILO-2 - TRON
Modele

Wysokos¢: 380 mm Diugosé: 280 mm Szerokosc:
140 mm Waga: 8 kg Liczba silnikow: 1

Napiecie: 230 V — 110 V — Czestotliwos¢: 50 Hz —
60 Hz Fazy: 1 (jednofazowe) — Natezenie pradu:
1,15 A-2,53 A Moc: 0,10/270

Kondensator: 10 nF — 450 V — 40 nF — 400 V
Predkos¢ obrotowa: 1300—-1650 — Stopien ochrony:
IP21. Silnik wyposazony w zabezpieczenie
termiczne. Tarcze szlifierskie ze stali hartowanej,
60 mm.

Zywotnos¢ tarcz szlifierskich: 500 kg Cof.B.
Pojemnos¢ leja zasypowego: 1/2 kg.

Pojemnos¢ dozownika: bezposredni spadek do
uchwytu. Regulacja dozownika: M/ptytka
elektroniczna (Tra). Regulacja dozownika: 5 g —

12 g (Tranquilo-2)

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

- Modele elektroniczne: 6 sekund pracy, 44
sekundy przerwy.




07 Dane techniczne

(nr 3) Modele BRASIL — BRASIL-Inox,
BRASIL — TRON

Wysoko$¢: 450 mm Ditugosé: 355 mm
Szerokos¢: 210 mm Waga: 8 kg Liczba silnikow:
1

Napiecie: 230 V=110 V — Czestotliwos$¢: 50 Hz—
60 Hz — Liczba faz: 1 (jednofazowe) — Natezenie
pradu: 1,40 A - 3,2 A - Moc: 0,12/275
Kondensator: 9 nF — 450 V — 35 nF — 400 V;
Predkos¢ obrotowa: 1300-1650; Stopien
ochrony: IP21; Silnik wyposazony w
zabezpieczenie termiczne; Tarcze szlifierskie

ze stali hartowanej, 60 mm; Wydajnos$¢ tarcz
szlifierskich: 500 kg (Cof.B.); Pojemnos¢ leja
zasypowego: 1 kg.

Pojemnos$¢ dozownika: 300 g. Regulacja
dozownika: 5g—-12g.

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

(nr 3) Model TAURO, TAURO-TRON

Wysoko$¢: 560 mm Diugosé: 290 mm
Szerokos¢: 180 mm Waga: 8 kg Liczba
silnikow: 1

Napiecie: 230 V-110 V; Czestotliwos¢: 50 Hz—
60 Hz; Fazy: 1 (jednofazowy); Natezenie
pradu: 1,40 A-3,2 A; Moc: 0,12/275
Kondensator: 9 nF —450 V — 35 nF — 400 V;
Predkos¢ obrotowa: 1300—1650; Stopien
ochrony: IP21. Silnik wyposazony w
zabezpieczenie termiczne; Tarcze szlifierskie
ze stali hartowanej, 60 mm; Wydajnos$c tarcz
szlifierskich: 500 kg Cof.B.; Pojemnosc leja
zasypowego: 1 kg.

Pojemnos¢ dozownika: 600 g. Regulacja
dozownika: 5g—-12g.

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

(nr 5) MARFIL — modele
MARFIL-Inox i MARFIL-TRON

Wysokos$¢: 610 mm Diugosc: 355 mm
Szeroko$¢: 210 mm Waga: 9 kg Liczba silnikéw:
1

Napiecie: 230 V-110 V — Czestotliwos¢: 50 Hz—
60 Hz — Fazy: 1 (jednofazowe) — Natezenie
pradu: 1,80 A — 3,7 A — Moc: 0,18/352
Kondensator: 10 nF — 450 V — 40 nF — 400 V
Predkos¢ obrotowa: 1300—-1650 Stopien
ochrony: IP21 Silnik wyposazony w
zabezpieczenie termiczne Tarcze szlifierskie
ze stali hartowanej, 60 mm Wydajnosc tarcz
szlifierskich: 500 kg Cof.B. Pojemnos¢ leja
zasypowego: 2 kg.

Pojemnos$¢ dozownika: 600 g. Regulacja
dozownika: 5 g — 12 g. Opcjonalnie:

funkcja automatycznego

wigczania/wytgczania.

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

(nr 5) Model SPACE, SPACE-TRON

Wysokos¢: 610 mm Diugosc: 310 mm
Szeroko$¢: 180 mm Waga: 9 kg Liczba silnikéw:
1

Napiecie: 230 V-110 V — Czestotliwosc¢: 50 Hz—
60 Hz — Fazy: 1 (jednofazowy) — Natezenie
pradu: 1,80 A — 3,7 A — Moc: 0,18/352
Kondensator: 10 nF — 450 V — 40 nF — 400 V
Predkos¢ obrotowa: 1300-1650 Stopien
ochrony: IP21 Silnik wyposazony w
zabezpieczenie termiczne Tarcze szlifierskie
ze stali hartowanej, 60 mm Wydajnos¢ tarcz
szlifierskich: 500 kg Cof.B. Pojemnos¢ leja
zasypowego: 2 kg.

Pojemnos$¢ dozownika: 600 g. Regulacja
dozownika: 5 g — 12 g. Opcjonalnie:

funkcja automatycznego

wigczania/wytgczania.

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.




07 Dane techniczne TRON ,,Electronic”

(nr 9) KENIA — KENIA. Modele TRON

Wys. 210 mm, dt. 355 mm, szer. 210 mm,
waga: 11 kg. Liczba silnikow: 1

Napiecie: 230 V=110 V — Czestotliwosé: 50 Hz—
60 Hz — Fazy: 1 (jednofazowe) — Natezenie
pradu: 1,75 A — 3,9 A - Moc: 356 W —
Kondensator: 10 nF—450 V

—40 nF — 400 nF

Predkos¢ obrotowa: 1300—-1650 Stopien ochrony:

IP21. Silnik wyposazony w zabezpieczenie
termiczne. Tarcze szlifierskie ze stali hartowanej
60 mm. Wydajnos¢ tarcz szlifierskich: 500 kg
Cof. B. Pojemnos¢ dozownika: 300 g.
Regulacja dozownika: 5 g — 12 g. Funkcja
automatycznego wigczania/wytgczania

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

— Modele elektroniczne: 6 sekund pracy, 44
sekundy przerwy.

(nr 11) JAMAICA - JAMAICA.TRON
Modele

Wys. 210 mm, dt. 355 mm, szer. 210 mm,
waga: 12 kg, liczba silnikow: 1

Napiecie: 230 V=110 V — Czestotliwos¢: 50 Hz—

60 Hz — Fazy: 1 (jednofazowe) — Natezenie
pradu: 1,55 A — 39 A — Moc: 356 W —
Kondensator: 10 nF—450 V

—40 nF - 400 nF

Predkos¢ obrotowa: 1300—1650 Stopien ochrony:
IP21. Silnik wyposazony w zabezpieczenie
termiczne Tarcze mielace ze stali hartowanej: 60
mm Wydajnos$¢ tarcz mielacych: 500 kg Pojemnos¢
dozownika: 600 g

Regulacja dozownika: 5 g — 12 g. Funkcja
automatycznego wigczania/wytgczania

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut

przerwy.

-Modele elektroniczne: 6 sekund pracy, 44 sekundy
przerwy.




07 Dane techniczne
H

(nr 12) Model MICHIGAN

Wysokos$¢: 700 mm Diugos$c: 355 mm
Szeroko$¢: 210 mm Waga: 18 kg Liczba
silnikow: 1

Napiecie: 230 V-110 V — Czestotliwos¢: 50 Hz—
60 Hz — Fazy: 1 (jednofazowy) — Natezenie
pradu: 3,1 A - 6,82 A — Moc: 0,50/680
Kondensator: 20 nF — 450 V — 80 nF — 400 V
Predkos¢ obrotowa: 1300-1650 — Stopien
ochrony: IP21. Silnik wyposazony w
zabezpieczenie termiczne. Tarcze szlifierskie
ze stali hartowanej, 65 mm. Zywotnos¢ tarcz
szlifierskich: 500 kg Cof.B. Pojemnosc¢ leja
zasypowego: 2 kg.

Pojemnos$¢ dozownika: worki.

Regulacja dozownika: NIE.

Napetnianie specjalnych workéw.

- Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

(nr 12) FILM - model ,,Silencer”

Wys.: 660 mm, Dt.: 460 mm, Szer.: 265 mm,
Waga: 18 kg. Liczba silnikow: 1 (op) + 1 silnik
wentylatora Napiecie: 230 V=110V —
Czestotliwos¢: 50 Hz—60 Hz Fazy: 1
(jednofazowy) — Natezenie pradu: 2,1 A —4,62
A Moc: 0,30/360

Kondensator: 14 nF — 450 V — 55 nF — 400 V
Predkos$¢ obrotowa: 1300—1650. Stopien
ochrony: IP21 Maksymalny czas pracy ciggtej:
30 min. Silnik wyposazony w zabezpieczenie
termiczne Tarcze szlifierskie ze stali hartowanej,
65 mm Wydajnos¢ tarcz szlifierskich: 500 kg
Cof.B. Pojemnosc¢ leja zasypowego: 2 kg.
Pojemnos¢ leja: 600 g. Regulacja

dozownika: 5g—-12g.

Wiaczanie/wytaczanie: automatyczne

(film)

Wiaczanie/wytgczanie: automatyczne co 8 kaw — silnk dwufazowy
-Reczne.modele: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.




07 Dane techniczne
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(nr 12) HAWAI - 2 - model ,,chtodzony”

Wys. 600 mm, dt. 250 mm, szer. 210 mm,
waga: 20 kg Liczba silnikow: 1 + 2 wentylatory
silnikowe Napigcie: 230 V=110V,
czestotliwos¢: 50 Hz—60 Hz

Fazy: 1 (jednofazowy) — Natezenie pradu: 5,75 A
— 12,65 A Moc: 0,75/980

Kondensator: 90 MF — 230 V — 400 nF — 125 V
Predkos¢ obrotowa: 1300-1650. Stopien
ochrony: IP21 Silnik wyposazony w
zabezpieczenie termiczne Tarcze szlifierskie ze
stali hartowanej, 65 mm Wydajnos¢ tarcz
szlifierskich: 500 kg Cof.B. Pojemnosc¢ leja
zasypowego: 1/2 kg.

Pojemnos¢ dozownika:
WOREK. Regulacja
dozownika: BRAK.
Napetnianie specjalnych
workow.

— Modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

07 Dane techniczne
LUXOMATIC,,Elektroniczny”

|
(nr 12) Modele LUXO — LUXOMATIC

Wys. 560 mm, dt. 290 mm, szer. 180 mm,
waga: 18 kg, liczba silnikow: 1

Napiecie: 230 V-110 V — Czestotliwos$¢: 50
Hz-60 Hz - Fazy: 1 (jednofazowe) -
Natezenie pradu: 2,1 A—4,7 A— Moc: 500 W
Kondensator: 16 nF — 450 V — 55 nF — 400 V
Predkosé: 1300—1650 — Stopien ochrony: 1P21.
Silnik wyposazony w zabezpieczenie termiczne.
Tarcze szlifierskie ze stali hartowanej, 65 mm.
Zywotnos¢ tarcz szlifierskich: 500 kg Cof.B.
Pojemnosé¢ leja zasypowego: 1 kg.

Pojemnos¢ dozownika: 600 g. Regulacja
dozownika: 5 g — 12 g. Funkcja
automatycznego wigczania/wytgczania

— modele reczne: 3 minuty pracy, 15 minut
przerwy.

— Modele elektroniczne: 6 sekund pracy, 44
sekundy przerwy.




08 Identyfikacja komponentdw (wersja Classic)
|

Pokrywa zbiornika na ziarna kawy. T =
Zbiornik na ziarna kawy

Kotwy mocujgce -
Ptyta regulacyjna mtynka k
Zatrzask (otwierajacy/zamykajgcy)
zbiornika na ziarna. Zapadka
regulacyjna.

Pokrywa dozownika zmielonej kawy.
Dozownik zmielonej kawy.

Sruba regulacyjna do kawy mielone;. i
10. Prasa do kawy mielone;... 14

11. Przetgcznik 12
wigczania/wytaczania. i

12. Bezposredni wlot (z . 11
zabezpieczeniem uszczelki). 13

13. Taca na fusy. \

14. Dzwignia dozujgca B

©oNOOO R WN =
© O NOA W N

N
o

Pokrywa leja.

Lej.

Sworzen rozdzielajacy
(otwieranie/zamykanie) leja. Zapadka
regulacyjna. 4
Dzwignia wyboru ustawienia.

Dzwignia mocujgca worki. Wibrujgca 6
ptyta ze stali nierdzewne;.

Przetgcznik wigczania/wytgczania.

© oo N ORAN-

Cunill
\v

10 Wyloty 7 .
powietrza.

10
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09 Hatas generowany przez maszyne
E ——

Warto$¢ hatasu powietrznego mtynkéw do kawy
CUNILL oszacowano na podstawie pomiarow
poziomu hatasu w identycznych urzadzeniach
podczas procesu mielenia.

Ciagty, wazony poziom cis$nienia akustycznego
LA”w miejscu pracy dla réznych mtynkéw do
kawy przedstawia sie nastepujgco:

MODEL - ,,Classic” dB-(A)

-(nr 3) Tranquilo, Tranquilo-2 70
Brasil, Tauro.

-(nr 5) Space, Marfil 70

-(nr 12) Michigan 70

MODEL - ,,Silencioso” dB-(A)

-(nr 12) Hawaje, film 65

-(nr 9) Kenia 63

-(nr11) Jamajka 63

-(nr 12) Luxo 55

MODEL - ,,Elektroniczny” dB(A)

-(nr 3) Tranquilo-Tron, 70
Tauro-Tron, Brasil-tron

-(nr 5) Space-Tron, Marfil-Tron 70

-(nr 9) Kenia-Tron 63

-(nr 11) Jamaica-Tron 63

-(nr 12) Luxomatic 55

10 Rozpakowywanie
N ——

Przed catkowitym rozpakowaniem mtynka do kawy
upewnij sie, ze oznaczenia modelu i koloru na
opakowaniu sg zgodne z wybranym modelem.
Jesli nie, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Ostroznie wyjmij zawarto$¢
z pudetka i upewnij sie, ze
mitynek do kawy nie ulegt
uszkodzeniu podczas
transportu.

W przypadku stwierdzenia

jakichkolwiek uszkodzen
nalezy niezwtocznie
poinformowac o tym
sprzedawce.

Jesli podejrzewajg Panstwo, ze mtynek do kawy
lub jakakolwiek z jego czesci jest uszkodzona lub
zuzyta, NIE NALEZY KORZYSTAC Z
URZADZENIA.

Nalezy natychmiast skontaktowac sie z dziatem
serwisowym firmy CUNILL lub z autoryzowanym
personelem technicznym firmy MOLCUNILL.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy usunaé
wszystkie opakowania i upewni¢ sie, ze jest ono
catkowicie czyste.

Zwrd¢ szczegoblng uwage na

to, aby plastikowe torebki i %\
metalowe zszywki byly —.

przechowywane w miejscu E
&I

niedostepnym dla dzieci,
aby zapobiec ewentualnym
wypadkom.

Prosimy o dbanie o $rodowisko. Nie wyrzucaj
materiatéw opakowaniowych w dowolny sposéb.
Mozna je poddac recyklingowi — zaréwno
plastikowa torba, w ktérg zapakowany jest

mtynek do kawy, jak i samo kartonowe pudetko

sg wykonane

z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu. Prosimy
0 zapoznanie sie z odpowiednimi przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

3
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11 Umiejscowienie mtynka do kawy

Umiejscowienie miynka do kawy ma

decydujace  znaczenie zaréwno dla
doskonatej
dziatanie urzadzenia, jak i dla zdrowia

uzytkownika. Umieszczenie go w miejscu
nieodpowiednim do uzytkowania moze
skutkowac niekorzystnymi skutkami
fizjologicznymi, na przyktad niewygodng postawa
lub niepotrzebnym nadmiernym wysitkiem.

Z tego powodu przed wyborem miejsca na
mitynek do kawy nalezy pamieta¢ o nastepujgcych
$rodkach ostroznosci:

a) Nalezy ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej,
stabilnej powierzchni, na wysokosci
umozliwiajgcej tatwg i bezpieczng obstuge.

b) Umies¢ go w odpowiedniej odlegtosci od
uziemionego gniazdka sieciowego, ktéra
pozwoli na tatwe podigczanie i odtgczanie

urzgdzenia (ok. 110 cm).
%

(L%

Nigdy nie wyciggaj
przewodu zasilajgcego, aby
odfgczy¢ miynek; zawsze
chwytaj za wtyczke.

¢) Nalezy zachowaé
nastepujgce minimalne
odstepy, aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie
mielarki do kawy, a takze w celu zapewnienia
tatwego i bezpiecznego uzytkowania oraz
czyszczenia:

SZEROKOSC: Po obu stronach mtynka do kawy
powinna by¢ zapewniona minimalna wolna
przestrzen wynoszaca 20 cm.

GLEBOKOSC: Przed i za miynkiem do kawy
powinna by¢ zapewniona minimalna przestrzen
20 cm.

WYSOKOSC: Nad mtynkiem do kawy powinna
by¢ zapewniona minimalna przestrzen 30 cm.

d).- Dla wiasnej wygody umies¢é mtynek do kawy
w poblizu ekspresu do kawy. Pozwoli to unikng¢
niepotrzebnego chodzenia tam i z powrotem.

€) Nie nalezy umieszcza¢ mtynka do kawy
w poblizu biezgcej wody ani w miejscach,
gdzie do wnetrza urzgdzenia mogg dostac
sie ciata obce.

f) Nie nalezy pozostawia¢ mtynka do kawy w
poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki lub
kanaty wentylacyjne, ani

gdzie moze by¢ narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, nadmierne
zapylenie, deszcz, wibracje mechaniczne lub
uderzenia.

g) Aby unikng¢ przegrzania wewnetrznego,
umie$¢ miynek do kawy w odpowiednio
wentylowanym miejscu.




12 Okablowanie elektryczne
E —

Podtgczenie elektryczne miynka do kawy powinno
zosta¢ powierzone wykwalifikowanemu
personelowi, przy czym nalezy zawsze
przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa:

a)Nalezy upewni¢ sie, ze dane elektryczne
podane na tabliczce znamionowej mitynka do
kawy (patrz sekcja 37 niniejszej instrukcji) sg
zgodne z napieciem sieciowym.

b) Mtynek do kawy nalezy podtgczy¢ do
uziemionego gniazdka sieciowego zgodnego
z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Nieprzestrzeganie

tego  wymogu moze stanowi¢ powazne
zagrozenie dla zdrowia. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub
szkody spowodowane przez gniazdko sieciowe
bez uziemienia.

23

C =
c) Zrédio zasilania musi byé zabezpieczone
wytgcznikiem magnetyczno-termicznym
dostosowanym do mocy wymaganej przez
miynek do kawy, zgodnie z informacja na

tabliczce znamionowej mtynka (patrz sekcja 37
niniejszej instrukgcji).

d) Powinien by¢é  zainstalowany  wylgcznik
réznicowoprgdowy dostosowany do
charakterystyki instalacji elektrycznej.

e) Upewnij sie, ze instalacja elektryczna jest
dostosowana do poboru mocy urzgdzenia.

f) Nie nalezy uzywaé przedtuzaczy, adapteréw
ani listew z wieloma gniazdami do podtgczenia
mtynka do gniazdka sieciowego.

g) Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony,
nalezy go wymieni¢ u producenta, w serwisie
posprzedazowym lub przez wykwalifikowany
personel, aby unikng¢ zagrozenia.

13 Przed uzyciem
mtynka do kawy
|

Przed pierwszym uzyciem mtynka do kawy
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami, aby zatadowac ziarna kawy:

a) Upewnij sig, ze pojemnik na ziarna kawy
(2) jest prawidtowo umieszczony i
przymocowany za pomocg sruby blokujacej
(3) do ptyty regulacyjnej mtynka (4).

b) Zamkna¢ klapke (5) zapobiegajaca
przedostawaniu sie ziaren do komory mielenia.

(b)7(d)

c) Podnies$ pokrywe pojemnika (1), napetnij go
ziarnami kawy (2) i zamknij pokrywe.

d) Przesun zasuwke (5) do pozycji zewnetrznej,
umozliwiajgc zsypanie ziaren do komory
mielenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
obrazenia lub szkody wyrzadzone osobom i/lub
zwierzetom, ani za szkody materialne wynikajace
z nieprawidtowego montazu mtynka do kawy

lub nieprzestrzegania ktéregokolwiek z
powyzszych wskazdéwek.




14 Mielenie ziaren kawy
E ——

Wigcz miynek do kawy za pomocg przetgcznika
wigczania/wytaczania (11).

Ziarna przejdg przez mtynek, a zmielona kawa
trafi do pojemnika na zmielong kawe.

Gdy pojemnik na zmielong kawe (8) jest petny,
wytgcz miynek za pomoca przetgcznika
wigczania/wytgczania (11).

TYLKO W MODELACH Z FUNKCJA
AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA:

Po uruchomieniu mtynka za pomocg przetacznika
wigczania/wytaczania (11) urzadzenie zatrzymuje
sie automatycznie, gdy poziom zmielonej kawy w
pojemniku

(8) spadnie do okreslonego poziomu, miynek
uruchamia sie automatycznie, napetnia pojemnik
(8) i wylacza sie automatycznie, gdy pojemnik
jest petny.

)

15 Mielenie ziaren kawy
N ——

a) Przyloz pojemnik na kawe z ekspresu do
elementu Seal-saver (12), znajdujgcego sie tuz
pod wylotem mielonej kawy z pojemnika (8).

b) Pociagnij uchwyt pojemnika (14) do siebie,
aby uzyskac jedng porcje. Zwolnij uchwyt, aby
powrdcit do swojej pozyciji.

¢) Umies¢ pojemnik na kawe w ekspresie
pod tlokiem do mielonej kawy
(10) i nacisnij w gore, aby ubi¢ zmielong kawe.

[ —

Jesli chcesz za kazdym razem uzyskac tg sama
dawke mielonej kawy, staraj sie, aby pojemnik (8)
na mielong kawe byt prawie petny. (Pamietaj, ze
w modelach z automatycznym wytgczaniem
operacja ta odbywa sige automatycznie).

waill
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16 Obstuga modeli (nr 12) Michigan
i (nr 12) Hawai-2
|

Modele Michigan i Hawai-2 sg jedynymi w naszej
ofercie, ktére nie dozujg kawy mielonej w
okreslonych porcjach, lecz ,Juzno”, dlatego ich
specyficzne cechy dotyczg wytgcznie dozowania
kawy.

a) W modelu Hawai-2 mozna regulowac stopien
zmielenia kawy za pomocg dzwigni wyboru (6),
ustawiajgc zadany stopien zmielenia za pomocag
gornej przedniej strzatki (grubo, $rednio, drobno,
espresso i tureckie).

b) Umies¢ worek, w ktorym chcesz
przechowywac zmielong kawe, pod dzwignig
podtrzymujacg (7); worek bedzie podtrzymywany
przez ptyte wibracyjng (8), dzieki ktérej mozliwe
jest idealne osadzenie zmielonej kawy w worku.

C) Miynek wiacza sie i wytgcza za pomoca
przetgcznika On/Off (9).

Ten model posiada 1 gtowny silnik mielgcy
LSilencer

-63 dB” oraz 2 silniki wentylatoréw, co zapewnia
zawsze rownomierne mielenie bez
przegrzewania zmielonej kawy.

17 Regulacja stopnia zmielenia kawy
E ——

Stopien zmielenia (drobniejsza/grubsza kawa
mielona) mozna regulowa¢ za pomocg ptyty
regulacyjnej mtynka (4) w nastepujgcy sposob:

Aby uzyska¢ DROBNIEJSZE zmielenie kawy:
a) Czynnosc¢ te nalezy wykonaé¢ przy wigczonym
mtynku.

b) Nalezy przytrzyma¢ spust regulacyjny, aby
odblokowac¢ plytke regulacyjng (4), a nastepnie
obréci¢ jg W PRAWO, zgodnie ze strzatkg ,F”
umieszczong na ptytce.

o

UWAGA:

Jesli plyta regulacyjna (4) zostanie catkowicie
wyjeta z gniazda, ostrza mielgce beda
catkowicie odstoniete, co stwarza
zagrozenie w przypadku wiaczenia miynka
. do kawy.

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ miynka do kawy,
jesli wszystkie jego ruchome czesci nie sg
prawidtowo zamontowane.




18 Regulacja ilo$ci mielonej kawy

dozowanej przez mtynek
|

Mozna regulowac dozownik mielonej kawy

(8) w celu uzyskania MALEJ PORCJI (minimum 5
g) az do DUZEJ PORCJI (maksymalnie 12 g) w
nastepujacy sposob:

Aby uzyskaé¢ MNIEJSZA porcje:

a) Wytgcz mtynek za pomocag

przetgcznika ON/OFF (11).

b) Zdejmij pokrywe dozownika mielonej kawy
(7).

¢) Obrd¢ $rube dozownika mielonej kawy (9) W
PRAWO.

d) Zatoz pokrywe pojemnika na zmielong kawe

(7).

Aby uzyska¢ WIEKSZA porcje:

a) Wytgcz mtynek do kawy za pomocg
przetgcznika ON/OFF (11).

b) Odkrec¢ $rube dozownika mielonej kawy (9)
w lewo.

d) Zatéz pokrywe dozownika mielonej kawy (7).

-
Mtynek do kawy NIE

POWINIEN PRACOWAC

W TRYBIE CIAGLYM C
DtUZEJ NIZ 30 MINUT. g)
W przypadku zauwazenia j C/

nieprawidtowosci w dziataniu, wytgcz miynek do
kawy, natychmiast odtgcz go od gniazdka
sieciowego i skontaktuj sie z serwisem
technicznym firmy CUNILL lub ze swoim
sprzedawca.

20 Srodki ostrozno$ci dotyczgce
czyszczenia
|

Bardzo wazne jest regularne czyszczenie
poszczegolnych czesci mtynka do kawy.

Aby unikng¢ wszelkich wypadkéw, nalezy
czysci¢ urzadzenie z zalecang
czestotliwoscig, przestrzegajac ponizszych
WYTYCZNYCH BEZPIECZENSTWA:

a) Przed czyszczeniem jakiejkolwiek czesci
mitynka do kawy (nawet obudowy zewnetrznej)
nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wytgczone
za pomoca przetacznika wigczania/wytgczania
(11) oraz odtgczone od gniazdka sieciowego.

b) Nigdy nie nalezy czysci¢ mtynka do kawy
pod biezgcg wodg ani zanurza¢ go w
wodzie.

¢) Nigdy nie uzywaj srodkow czyszczgcych o
dziataniu Sciernym ani rozpuszczalnikéw
chemicznych.

21 Czyszczenie zbiornika
N ——

Czestotliwos$c¢: co 25 dni.
a) Odtacz szlifierke za pomocg przetgcznika
ON/OFF (11).

b) Poluzowa¢ $ruby mocujgce (3), ktore
przytwierdzaja lejek do ptyty regulacyjnej (4), a
nastepnie zdjgc¢ lejek (2).

C) Zbiornik nalezy wyczysci¢ za pomoca
mocno rozcienczonego roztworu ptynu do
zmywarek w wodzie. Zbiornik nalezy zawsze
my¢ recznie, nigdy nie wktada¢ do zmywarki.

d) Przed ponownym zamocowaniem leja i
dokreceniem s$rub (3) upewnij sie, ze jest on
catkowicie suchy.




22 Czyszczenie ostrzy mielgcych
E ——

Czestotliwos¢: co 25 dni.

Uzyj okragtej szczotki z potsztywnym wiosiem.
Szczotka powinna by¢ wystarczajgco diuga, aby
dotrze¢ do wszystkich czesci. Staraj sie uzywac
szczotki przeznaczonej wytgcznie do
czyszczenia miynka do kawy i przechowuj jg w
czystym, suchym miejscu.

a) Odtgcz miynek za pomocy przetgcznika
ON/OFF (11).

b) Poluzuj sruby blokujace (3) i zdejmij zbiornik
).

¢) Nacisnij spust
regulacyjny (6) i
przytrzymaj go, aby
zwolni¢ ptyte

regulacyjng

(4), a nastepnie obro¢
ptytke W STRONE
LEWA, zgodnie z
kierunkiem strzatki ,G”,
az do wyjecia ptyty.

d) Wyczysc zegby
mielgce i  wszystkie
pozostate elementy w
obudowie za pomocag
szczotki, catkowicie na
sucho i bez uzycia
jakichkolwiek ptynéw.

€)Zatoz plytke
regulacyjna (4) i obré¢
ja W STRONE PRAWA,
zgodnie z kierunkiem
strzalki ,F”, az do
osiggniecia zadanej
grubosci mielenia.
(Zobacz sekcje 17
dotyczaca regulacii
grubosci mielenia
kawy).

23 Czyszczenie dozownika
N ——

Czestotliwosc¢: co 25 dni.
Do czyszczenia ostrzy mielgcych nalezy uzywaé
tej samej szczotki.

a) Wylacz miynek za pomocg przetgcznika
ON/OFF (11).
b) Poruszaj uchwytem dozownika (14) w przod i
w tyt tyle razy, ile potrzeba, aby oprozni¢
dozownik (8).

C) Zdejmij pokrywe pojemnika (7).

d)Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
dozownika (8) uzyj szczotki catkowicie suchej,
bez uzycia jakiegokolwiek ptynu.
Poruszaj uchwytem dozownika (14) w przéd i w
tyt, aby doktadnie go wyczyscic.

€) Zatoz pokrywe dozownika (7).

24  Czyszczenie obudowy

zewngtrzne! m’fxnka do kawx
[ |

Jesli obudowa mtynka do kawy ulegnie
zabrudzeniu, nalezy jg wyczyscic migkka
Sciereczka zwilzong

w wodzie. Przed czyszczeniem nalezy

wylgczyé miynek za pomoca przetgcznika
On/Off (11) i odigczy¢ go od zasilania.
Czyszczenie wnetrza mtynka do kawy powinno
by¢  wykonywane  WYLACZNIE PRZEZ
PERSONEL SERWISU TECHNICZNEGO FIRMY
CUNILL.

)



Aby zapewni¢ optymalne i niezawodne dziatanie
mtynka do kawy, konieczne sg regularne
przeglady konserwacyjne. DLA WELASNEGO
BEZPIECZENSTWA BARDZO WAZNE jest
przestrzeganie ponizszych wytycznych:

a) W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowos$ci w dziataniu nalezy wytaczy¢
miynek do kawy, natychmiast odigczy¢ go od
gniazdka sieciowego i skontaktowa¢ sie z
serwisem technicznym firmy CUNILL.

NIGDY

PROBOW
AC NAPRAWIAC MELYNKA
DO KAWY NA WEASNA
REKE.

b) Wszelkie ewentualne naprawy muszg byc
wykonywane przez serwis techniczny firmy
CUNILL Iub przez personel autoryzowanego
sprzedawcy.

c) Nie probuj w zaden sposéb modyfikowaé
mtynka do kawy.

d) Do wszelkich napraw nalezy uzywac
wytgcznie ORYGINALNYCH CZESCI
ZAMIENNYCH dostarczonych przez producenta.
(Dla wigkszej wygody dostepny jest nawet
,zestaw pierwszej pomocy” do pilnych napraw lub
szybkiej wymiany czesci narazonych na

BRHYSIBRETI CHEETY 20ENE QL

»

€) Wszystkie prace konserwacyjne nalezy

wykonywac przy wytgczonym i odtaczonym od
zasilania miynku do kawy

25 Srodki ostrozno$ci dotyczace konserwacji26 Konserwacja mtynka
|

Wazne jest, aby regularnie sprawdza¢ stan ostrzy
mielgcych. Zuzycie tych elementéw prowadzi do
obnizenia jakosci zmielonej kawy, wiekszego
zuzycia energii elektrycznej oraz przegrzewania
sie silnika elektrycznego.

Aby unikng¢ tych skutkéw, ostrza mielgce nalezy
wymieni¢, gdy mtynek do kawy zmieli takg ilo$¢
ziaren kawy (w kilogramach), jaka jest podana w
danych technicznych dla kazdego modelu (sekcja
8).

Wymiane ostrzy mielgcych powinien
przeprowadzi¢ serwis techniczny firmy CUNILL
lub personel autoryzowanego sprzedawcy.

27 Konserwacja instalacji elektrycznej
N ——

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan przewodu
przetacznika

zasilajgcego,  wtyczki
wigczania/wytgczania (11).

oraz

W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen
lub zuzycia, NIE WLACZAJ
MELYNKA DO KAWY.

Nalezy pozostawi¢ urzadzenie odtgczone od
zasilania i natychmiast skontaktowa¢ sie z
serwisem technicznym firmy CUNILL.

NIE  NALEZY PROBOWAC  NAPRAWIAC
URZADZENIA WE WEASNYM ZAKRESIE.

28 Ogblna konserwacja
|

Nalezy regularnie sprawdza¢ poszczegodlne
czesci miynka do kawy: zbiornik na ziarna kawy
(2), dozownik zmielonej kawy (8), obudowe
urzadzenia itp.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen
lub zuzycia NIE WEACZAJ MLYNKA DO KAWY.

Pozostaw urzadzenie odtgczone od zasilania i
natychmiast skontaktuj sie z serwisem
technicznym firmy CUNILL.




29 Rozwigzywanie probleméw: Mtynek
do kawy sie nie uruchamia
|

Jesli problem nadal wystepuje po
przeprowadzeniu ponizszych czynnosci
sprawdzajgcych, skontaktuj sie z serwisem

technicznym producenta:

a) Upewnij sie, ze w sieci zasilajgcej jest
napiecie (tj. sprawdz, czy nie doszto do awarii
zasilania)

b) Upewnij sie, ze dane elektryczne na
tabliczce znamionowej (patrz sekcja 37
niniejszej instrukcji) sg zgodne z napieciem
zasilania sieciowego.

c) WYLACZ MELYNEK DO KAWY,
odtacz go od sieci i sprawdz przewod zasilajacy,
wtyczke oraz przetgcznik wigczania/wytgczania

(11).

30 Rozwigzywanie probleméw: Ostrza

mielﬁce nie obracaig siﬁ
|

Problem ten wynika zazwyczaj z obecnosci ciat
obcych w mielonych ziarnach kawy.

Skontaktuj sie z serwisem technicznym
producenta, jesli problem nie ustgpi po
przeprowadzeniu nastepujgcych czynnosci
sprawdzajgcych:

a) Nalezy natychmiast wytgczy¢ mtynek do
kawy za pomocg przetgcznika
wigczania/wytgczania (11) i odtgczyé
urzgdzenie od gniazdka sieciowego.

b) Jesli zauwazysz, ze mtynek do kawy
przegrzat sie z powodu zablokowania
ostrzy mielgcych, poczekaj, az urzgdzenie
catkowicie ostygnie.

c) Postepuj zgodnie z instrukcjg czyszczenia
miynka (sekcja 22), aby usungc ciato obce.

31 Diugotrwate przechowywanie
|

Jesli mtynek do kawy nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ go od gniazdka.

Jesli zdecydujesz sie catkowicie wycofaé mtynek
do kawy z uzytku, SKONTAKTUJ SIE Z
WELADZAMI W SWOIM KRAJU W SPRAWIE
MOZLIWOSCI RECYKLINGU urzadzenia.

Prosimy o dbanie o srodowisko — nie nalezy
wyrzuca¢ miynka do kawy w dowolny

sposob.
| —

ostroznosci

QY

o

32  Srodki
uzytkowania

dotyczace

Mtynki do kawy sg przeznaczone wytgcznie do
mielenia palonych ziaren kawy oraz dozowania
zmielonej kawy uzyskanej w wyniku mielenia. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy ich nigdy
uzywac do zadnych innych celow.

W szczegolnosci NIE wolno uzywaé miynka do
mielenia i/lub dozowania produktéw spozywczych
(takich jak ptatki zbozowe, warzywa, owoce,
orzechy, cukier itp.) ani produktow
niespozywczych innych niz palone ziarna kawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
obrazenia lub inne uszkodzenia ciata os6b lub
zwierzat ani za szkody materialne w przypadku
niewtasciwego uzytkowania mtynka do kawy




33 Srodki bezpieczenstwa, ktérych powinien przestrzegaé uzytkownik

Chociaz miynki do kawy CUNILL sg wyposazone we wszystkie urzadzenia i $rodki bezpieczenstwa
niezbedne do catkowicie bezpiecznego uzytkowania, w celu zapobiezenia ewentualnym szkodom
bardzo wazne jest, aby uzytkownik przestrzegat ponizszych srodkéw bezpieczenstwa:

a) Nigdy nie nalezy obstugiwa¢ mtynka do kawy
na boso.

b) Nigdy nie nalezy obstugiwa¢ mtynka do kawy
mokrymi lub wilgotnymi rekami lub stopami.

C) Nalezy unika¢ zamoczenia zewnetrznej
powierzchni mtynka do kawy. Jesli urzadzenie
ulegnie zamoczeniu podczas pracy lub nawet
gdy nie jest w uzyciu, nalezy natychmiast
odfgczy¢ je od zasilania i doktadnie wysuszyé.

d) Nalezy unika¢ przedostawania sie ciat statych
do wnetrza miynka do kawy. Jesli jakikolwiek
przedmiot staty lub ptyn przypadkowo wpadnie
do urzadzenia podczas pracy lub gdy jest ono
wytgczone, nalezy natychmiast odtgczy¢ mtyn do
kawy od zasilania i zleci¢ jego sprawdzenie
serwisowi technicznemu firmy CUNILL.

€) Ogolnie rzecz biorgc, nigdy nie wigczaj mtynka
do kawy, jesli jakiekolwiek ruchome czesci nie sg
prawidtowo zamontowane.

f) Zawsze nalezy zatozy¢ pokrywe zbiornika (1)
na miejsce (na gorze zbiornika (2)) po
napetieniu zbiornika ziarnami kawy i przed
wigczeniem miynka do kawy.

g) Nigdy nie uruchamiaj mtynka do kawy bez
prawidtowo osadzonego zbiornika (2) i
zamocowanego za pomocg $rub ustalajgcych (3).

h) Nigdy nie uruchamiaj mtynka do kawy bez
prawidtowo zamontowanej pokrywy dozownika




i) Ogolnie rzecz biorgc, mtynki do kawy nie
powinny pracowac nieprzerwanie dtuzej niz 30
minut  (sprawdz  tabliczke =~ znamionowag
przymocowang do mtynka).

j) Podczas napetniania zbiornika (2) upewnij
sie, ze zadne przedmioty (krawat, szalik, wiosy,
bizuteria...) nie wpadng przypadkowo do
zbiornika lub plyty regulacyjnej (4).

k) Zawsze nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukciji
obstugi w odniesieniu do wszystkich czynnosci
zwigzanych z obstuga, czyszczeniem i
konserwacja.

m) Podobnie jak w przypadku kazdego innego
urzgdzenia, nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie
nie jest obstugiwane przez osoby, ktére nie
zapoznaly si¢ doktadnie z niniejszg instrukcjg
lub ktére nie sg przygotowane do wiasciwego
korzystania z urzgdzenia, np. dzieci.




34 Urzgdzenie zabezpieczajgce

przed kontaktem z ostrzami

mielacymi

|

W dolnej czesci zbiornika na ziarna kawy (2)

znajduje sie ostona zabezpieczajgca, ktora
zapobiega kontaktowi z ostrzami mielgcymi.

Urzadzenie to pozwala ziarnom kawy wpada¢ do
obudowy miynka, ale dzieki niewielkim

rozmiarom otworu zapobiega przytrzasnieciu
palcow.

35 Zabezpieczenie termiczne silnika

-
Zabezpieczenie termiczne zapobiega
przegrzaniu cewek silnika  elektrycznego,

odcinajgc zasilanie, gdy temperatura wzrosnie
powyzej maksymalnego dopuszczalnego
poziomu z powodu awarii, takiej jak dtugotrwate
zablokowanie silnika

36 Ryzyko resztkowe
|

DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA

BARDZO WAZNE JEST

, aby przed wigczeniem miynka do kawy upewnic
sie, ze pojemnik (2) jest prawidlowo zamocowany
i przytrzymywany przez 2 punkty mocujgce (3). W
przeciwnym razie po wigczeniu miynka ostrza
mielgce zaczng sie obraca¢ i mozna je tatwo
dotkng¢ palcami.

Dlatego pod zadnym pozorem nie wolno wigczacé
mitynka do kawy bez zasobnika

(2) NA MIEJSCU | PRZYMOCOWANEGO DO
PLYTY REGULACYJNEJ (4) ZA POMOCA
SRUB BLOKUJACYCH (3).




37 Tabliczka znamionowa
[ |

a znamionowa jest przyklejona do mtynka do kawy, do ktérego
dotgczamy NINIEJSZA INSTRUKCJE, OBSEUGI.

Zawiera ona nastepujgce informacje:

MOLCUNILL . S.L woct - Tel. (972) 168282 — Faks. (972) 853104

Crta. Sta. Coloma, s/n — Apartament 18 — 17410 — Mallorquines (Girona) — HISZPANIA

Model...
50Hz/ .
220V/60Hz/.
110V/60Hz /.

Sy A— Y A—

Modele reczne: 3 minuty pracy Modele Modele elektroniczne: 6 sekund pracy
reczne: 15 minut przerwy Modele elektroniczne: 44 sekundy

zatrzymania
1P-21

P-21

2006/ 42 / CEE

Data produkcji: 2018 D 2019 D 2020 D 2021 D zozzD

ROHS

COMPLIANT




38 Deklaracja zgodno$ci WE

NINIEJSZYM OSWIADCZYMY, na wtasng odpowiedzialno$é i z zastrzezeniem wyzszych kryteriéw,
Ze maszyny wymienione ponizej spetiajg podstawowe wymagania bezpieczenstwa i higieny pracy
okreslone w dyrektywie WE w zakresie projektu, konstrukcji oraz wersji przez nas oddanej do uzytku.

Nazwa maszyny: Mtynek do kawy.

Klasyczny typ maszyny: modele (nr 3) TRANQUILO (na kawe rozpuszczalng), (nr 3) TRANQUILO-2 (z
uchwytem), (nr 3) BRASIL (z uchwytem), (nr 3) TAURO (z uchwytem), (nr 5) SPACE (z uchwytem —
automatyczny), (nr 5) MARFIL (z uchwytem — automatyczny), (nr 12) MICHIGAN (worki).

Typ maszyn z ttumikiem: modele (nr 9) KENIA (z uchwytem — automatyczne), (nr 11) JAMAICA (z
uchwytem — automatyczne), (nr 12) MOVIE (z uchwytem — automatyczne), (nr 12) HAWAI (worki). Typ
maszyn elektronicznych: (nr 3) TRANQUILO-TRON (natychmiastowe), BRASIL-TRON
(natychmiastowe), TAURO-TRON (natychmiastowe), (nr 5) MARFIL-TRON (natychmiastowe),
SPACE-TRON (natychmiastowe),

(nr 9) KENIA-TRON (natychmiastowe), (nr 11) JAMAICA-TRON (natychmiastowe), (nr 12) LUXOMATIC
(natychmiastowe).

Numer seryjny: Podany na tabliczce znamionowej (patrz sekcja 37) przyklejonej do urzgdzenia,
dotaczonej do niniejszej INSTRUKCJI OBSLUGI.

Zastosowane dyrektywy: Dyrektywa WE w sprawie maszyn 2006/42/EWG.

-IEC 60335-2-64:2002 (wydanie trzecie) +A1 w potaczeniu z normg IEC 60335-1:2010
(wydanie piate) + A1:2013

-EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014

-EN 60335-2-64:2004 (ocenia rowniez normy EN 60335-2-64: 2000 + EN 60335-2-64:2000
CORR: 2002 + EN 60335-2-64/A1: 2002)

-EN 62233:2008

-SASO IEC 60335-2-64

-KC 60335-1

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna — EMC

-EN 55014-1:2017

-EN 55014-2:2015

-EN 61000-3-2:2014

-EN 61000-3-3:2013

Przepisy normalizacyjne dotyczgce konkretnych zastosowan: EN 292-1i 2,
Bezpieczenstwo maszyn.
EN 60.204-1, Wyposazenie elektryczne maszyn.

Podpis producenta:
W imieniu MOLCUNILLE

Joel Cunill Dyrektor
generalny
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